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BUONO DI SERVIZIO GIORNALIERO DATA
Number Daily Service Statement Ng 4901 / S Date

Ricevuta di servizio per la raccolta, recupero/smaltimento dei rifiuti originati dalle navi in porto/rada - Statement of garbage removal/disposal service ex ships in port/road
Marpol 73/78 - Direttiva 2000/59/CE - Digs. 182/2003 - DM 22 maggio 2001
Piano Portuale di Gestione dei rifiuti dell’Autorita Portuale di Civitavecchia approvate con DP n. 356
Port Autority’s refusal management plan approved by DP n. 356

CAT. MARPOL CER DESCRIZIONE TIPOLOGIA RIFIUTI M.C
Allegati - Annex E.W.C. Code Waste description e

Acque di sentina - bilge water
Residui oleosi (fanghi) - oil mixture
Ioli - oil Acque oleose di lavaggio di cisterne - oil fuel - tanker
Acquesporche di zavorra - water ballast
Altro - other
Residui associati al carico - refuse associated with cargo

1 Residui associati al carico -
refuse associated with cargo

I Noxius liquid substances Noxius liquid substances

IV Acque di scarico - sewage Acque di scarico - sewage

Rifiuti alimentari - R.U.M. - Urban waste kitchen - Mixed municipal waste

V Rifiuti - garbage ——— - — -
Rifiuti alimentari extra UE - Food waste originating outside UE

Carta - paper
Vetro - glass
Plastica - plastic
Metalli - metal

V Rifiuti - garbage

Raccolta differenziata

Differentiated waste Legno - wood
Oli di frittura - oil of kitchen

Materiali d’imballaggio - paking materials

Medicinali scaduti - expired medicines
Pitture e vernici - waste paint
Fanghi pericolosi - muds conaminated (paints/rust)
Batterie al piombo - batteries
imballaggi contaminati - contaminated packaging
Assorbenti contam. da sost. pericol. - absorbents contaminated by hazardous materials
Neon/lampade - neon/bulbs

V Rifiuti - garbage
Rifiuti pericolosi -
Hazardaus Waste

VI Ceneri - Ashes Ceneri - Ashes

NOME NAVE ORMEGGIO EQUIPAGGIO NR. TLS

Ship’s Name Berthing Crew members q.ty

AGENZIA TIPO NAVE ARMATORE

Agency Ship’s type Ship owner

BANDIERA TARGA AUTOCARRO DATA E ORA INIZIO TRASPORTO

Flag

Consegna fusti N. /Lt Consegna cassoni N. /m¢

Delivered drums/totes q.ty /Lt Delivered container q.ty /m3

Consegna sacchi ecologici dozzine N. Consegna big bags per rifiuti speciali N.

Delivered ecological bags q.ty Delivered big bags for hazardous waste g.ty

NOTE

Remarks

Nome, cognome in stampatello e firma operatore Timbro e firma

Operator signature Stamp and signature
Produttore: il produttore dichiara e garantisce che la tpologia dei rifiuti consegnati con il presen- Il produtiore dichiara allres! di essere consapevole che la propria dichiarazione potra essere oggetio
te documento corrispondono rigorosamente ed esclusivamente alla categoria dichiarata (Digs. di comunicazione alla Pubblica Amministrazione e che pertanto [eventuale non veridicita delle di-
152/2006) e consegnata alla ditta incaricata. chiarazione medesima potrebbe dare luogo ad una specifica responsabilita anche di natura penale.
The waste producer declares and assurans that waste delivered are strictlyand safely Furthemore the producer declares to be aware his statement could be subject to be reporfed fo Public

corresponding to the declared category s indicated in Digs. 152/2006 and delivered in the operator. Authortties and that false declarations could be subject to legal proceeding



